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      Alois Matěják

Revize, opravy kotlů, tlakových a plynových zařízení, školení

BOX 42, 431 51 Klášterec nad Ohří , TEL-FAX: 471/10-5091,602/319683

 matejak@tlakinfo.cz


www.aticom.cz/matejak
PROVOZOVATEL: 
11/99/MA
ZÁPIS O ODBORNÉ PROHLÍDCE NÍZKOTLAKÉ KOTELNY              

(provedená dle § 16 vyhlášky ČÚBP č.91/1993 Sb. a NV č.101/2005 Sb. – přílohy 12 )

A. Provozovatel:  
	Provoz:
	
	Prohlídku provedl RT kotlů:
	Alois Matěják 

	za provozovatele přítomen
	
	Číslo osvědčení:
	

	
	
	Dne :
	


B. Předmětem revize byla níže uvedená zařízení

Nízkotlaká kotelna I II III kategorie o celkovém výkonu  00   kW

	Výrobce  –typ

Druh zařízení
	Výrobní číslo
	Rok výroby
	Výkon kotle(kW)
	tlak

( bar)
	Teplota

( °C ) 
	objem

(l)
	výhřevná plocha

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


	
	
	
	
	
	
	
	


C. Popis zařízení kotelny1):

	CELKOVÝ POSUDEK: kotelna není je schopna bezpečného provozu


do odstranění závad bodu:

zvýšenou pozornost věnujte odstranění závad bodu: 

Rozdělovník :1x provozovatel  1x revizní technik

PLATNOST ODBORNÉ PROHLÍDKY JE JEDEN ROK ODE DNE PROVEDENÍ .

PODPIS PROVOZOVATELE  


          PODPIS A RAZÍTKO REVIZNÍHO TECHNIKA

1) viz příloha 1
D. Použité předpisy 

1) Zákon č.174/1968 Sb., o státním odborném dozoru nad bezpečností práce, v platném znění

2) Zákon č.133/1992 Sb., o požární ochraně, v platném znění

3) Zákon č.22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, v platném znění

4) Zákon č.458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy a o změně některých zákonů (energetický zákon), v platném znění

5) Zákon č.86/2002 Sb. o ochraně ovzduší, v platném znění.

6) Zákon č.251/2005 Sb., o inspekci práce, v platném znění 

7) Vyhláška ČÚBP č. 18/l979 Sb. - kterou se určují vyhrazená tlaková zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění  

jejich bezpečnosti, v platném znění.

8) Vyhláška ČÚBP č. 48/l982 Sb. Základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení,  v platném znění.

9) Vyhláška ČÚBP č. 91/l993 Sb. - k zajištění bezpečnosti práce v nízkotlakých kotelnách.

10) NV č.378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí v platném znění.

11) NV č. 20/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na jednoduché tlakové nádoby, v platném znění

12) NV č.25/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na účinnost nových teplovodních kotlů spalujících kapalná nebo plynná paliva v platném znění.

13) NV č.26/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na tlaková zařízení, v platném znění.

14) NV č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí, v platném znění 

15) ČSN EN 12828 /06 0205/  Tepelné soustavy v budovách - Navrhování teplovodních tepelných soustav

16) ČSN 06 0310
 - Ústřední vytápění. Projektování a montáž.

17) ČSN 06 0320
 - Ohřívání užitkové vody. Navrhování.

18) ČSN EN 12 170 /06 0810/ - Tepelné soustavy (otopné soustavy) v budovách. Návod pro provoz, obsluhu, údržbu a užívání vyžadujících kvalifikaci obsluh.

19) ČSN 06 0830 
 - Zabezpečovací zařízení pro ústřední vytápění a ohřev užitkové vody.

20) ČSN 07 0240 
 - Nízkotlaké kotle.

21) ČSN 07 740l  
- Voda a pára pro energetická zařízení.

22) ČSN EN 764 /69 0004/ - Tlakové zařízení

23) ČSN 69 0010
 - Tlakové nádoby stabilní. Technická pravidla.

24) ČSN 69 0012
 - Tlakové nádoby stabilní. Provozní požadavky.

25) ČSN EN 13445 /69 5245/ - Netopené tlakové nádoby.

26) ČSN EN 806-2 /75 5410/ - Vnitřní vodovod pro rozvod vody určené k lidské spotřebě - Část 2: Navrhování

E. Použité  podklady:

	
	Doklad
	specifikace
	Byla předložena

	1. 
	Projekt kotelny. 
	Firma
	ze dne:

	2. 
	Návod k montáži, obsluze, provozu a údržbě kotle
	
	

	3. 
	Prohlášení o shodě kotlů 
	v.č.
	

	4. 
	Revizní kniha (pasport) tlakové nádoby stabilní   
	v.č.
	

	5. 
	Atesty pojistných ventilů 
	v.č.
	

	6. 
	Pracovní řád kotelny 
	
	

	7. 
	Provozní deník kotelny:
	
	

	8. 
	Provozní záznamy (tabulky) o pravidelných činnostech
	
	

	9. 
	Osoba zodpovědná za provoz TNS
	Jméno:
	ze dne:

	10. 
	Osoba zodpovědná za plynová zařízení
	Jméno:
	ze dne:

	11. 
	Revizní kniha plynového zařízení
	
	

	12. 
	Zpráva o revizi zdvihacího zařízení
	RT
	ze dne:

	13. 
	Zpráva o provozní revizi elektrickém zařízení 
	RT:
	ze dne:

	14. 
	Zápis o ochraně plynových rozvodů  proti statické elektřině
	Firma
	ze dne:

	15. 
	Revizní zpráva hromosvodů
	RT:
	ze dne:

	16. 
	Zpráva o provozní revizi plynového zařízení
	RT:
	ze dne:

	17. 
	Zápis o kontrole plynového zařízení dle vyhl.č.85/78 Sb.
	RT:
	ze dne:

	18. 
	Revizní zprávy TNS
	RT:
	ze dne:

	19. 
	Revizní zpráva komínu 
	RT:
	ze dne:

	20. 
	Servis  hořáků
	Firma
	ze dne:

	21. 
	Zpráva o úpravě TV,zápisy o chem. úpravě vody
	Firma:
	ze dne:

	22. 
	Servis MaR kotelny, signalizace, blokády
	Firma
	ze dne:

	23. 
	Zápis o kontrole hasicích přístrojů a zařízení
	Firma
	ze dne:

	24. 
	Zápis o požární prohlídce
	Firma
	ze dne:

	25. 
	Cejchování detektoru úniku plynu
	Firma
	ze dne:

	26. 
	Zkoušky topení dle ČSN 06 0310
	Firma
	ze dne:

	27. 
	Odzkoušení (kontrola ) bezpečnostní výstroje dle ČSN 06 0830
	Firma
	ze dne:

	28. 
	Zápis o měření emisí
	Firma
	ze dne:


Poznámka . nebyl-li doklad předložen zakroužkujte příslušný bod v bodu I 2.
F. Bezpečnostní výstroj a systémy

	 
	
	regulace
	signalizace
	odstavení

	1.
	Výpadek elektrického proudu
	
	
	

	2.
	Minimální tlak v otopné soustavě
	
	
	

	3.
	Maximální tlak v otopné soustavě
	
	
	

	4.
	Maximální teplota na zdroji
	
	
	

	5.
	Detektory úniku plynu
	
	10% DMV
	20% DMV

	6.
	Detektory CO ve spalinách
	
	
	

	7.
	Zaplavení prostoru
	
	
	

	8.
	Teplota prostoru 400 C
	
	
	

	9.
	Časová délka dopouštění vody
	
	
	

	10.
	Minimální hladina vody
	
	
	

	11.
	Maximální hladina vody
	
	
	

	12.
	STOP tlačítko
	
	
	


Manometr 

                                  

   Teploměr 


 
	Umístění 
	
	
	
	
	Umístění 
	
	
	

	Výrobní číslo  
	
	
	
	
	Výrobní číslo
	
	
	

	Třída přesnosti   (%)
	
	
	
	
	Rozsah      (°C)
	
	
	

	Rozsah stupnice  MPa
	
	
	
	
	Označená hodnota  
	
	
	

	Průměr  pouzdra
	
	
	
	
	Typ
	
	
	

	Označené hodnoty
	
	
	
	
	
	
	
	


Pojistný ventil





    Hladinoměr
	Umístění 
	
	
	
	
	Umístění
	
	
	

	Výrobní číslo
	
	
	
	
	Typ 
	
	
	

	Otevírací tlak (MPa)
	
	
	
	
	Výrobce
	
	
	

	Jmenovitý průměr DN
	
	
	
	
	Označená hladina min.
	
	
	

	Jmenovitý tlak PN
	
	
	
	
	Označená hladina max.
	
	
	

	Typ
	
	
	
	
	
	
	
	


H. Údaje o obsluze

	
	PALIVO
	Osvědčení topiče


	Osvědčení obsluhy TNS ČSN 69 0012

	Jméno
	rodné číslo/
osobní číslo
	tuhá 
	kapal-

ná
	plyn- ná
	datum zkoušky
	číslo osvědčení
	datum zkoušky
	číslo osvědčení

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	


G. Údaje o odstranění závad z poslední odborné prohlídky

Ev č. 

ze dne:



RT:

I. Závady a nedostatky v nízkotlaké kotelně:
1. Nedostatky oproti vyhlášce ČUBP 91/1993 Sb.

1.1. § 6 odst.1 – přirozené větrání kotelny a souvisejících prostorů není zajištěno neuzavíratelným otvorem  u podlahy kotlů  

1.2. § 6 odst.2 – odvod vzduchu z kotelny není zajištěn otvorem u stropu kotelny ,popřípadě odváděcím potrubím do venkovního 
prostoru.

1.3.  § 6 odst.3 – nucené větrání kotelen, ve kterých jsou umístěny kotle s přirozeným tahem, nesmí být podtlakové

1.4. 1.4. § 7 odst.4 – obsluha nemá ruční svítilnu v použitelném stavu 

1.5. § 8 odst.1 – kouřový nástavec kotlů nemá vývod pro připojení tahoměru (trubička o průměru 10 mm).

1.6. § 8 odst.1 – kouřový nástavec nemá otvor s možností osazení teploměru.

1.7. § 9 odst.1 – všechny povrchy s teplotou větší než 60o C musí být opatřeny nehořlavou  izolací, pokud neslouží k vytápění.

1.8. § 10 odst.1 – provozovatel nevydal pracovní řád kotelny.

1.9. § 10 odst.2,3 – pracovní řád neobsahuje všechny náležitosti dle této vyhlášky a ČSN 06 0830 čl.8.2.

1.10.  § 12 písm./b/ - provozovatel neprovádí preventivní a provozní údržbu a kontrolu činnosti  topičů.

1.11.  § 12 písm./d/ - v kotelně se konají práce ,které nesouvisí s provozem a údržbou kotelny.

1.12.  § 12 písm./g/ - topiči nejsou vybaveni ochrannými pomůckami.

1.13.  § 12 písm./h/ - neprovádí se lékařská prohlídka topičů. 

1.14.  § 12 písm./i/ - na dveřích kotelny není tabulka s nápisem : „KOTELNA-NEPOVOLANÝM VSTUP ZAKÁZAN“.

1.15. § 12 písm./k/ - v kotelně se neprovádí kontrola přítomnosti oxidu uhelnatého ve lhůtách dle pracovního řádu např.detekční  trubičkou.

1.16.  § 12 písm./l/ - provozní deník a zápis o odborné prohlídce není uschován po dobu tří let.

1.17.  § 13 odst.1    - v kotelně se nevede provozní deník.

1.18.  § 13 odst.2    - provozní deník neobsahuje všechny náležitosti dle pracovního řádu.

1.19.  § 14.odst.1    - topič nemá lékařské potvrzení o způsobilosti

1.20.  § 14.odst.1 /c/ - topič nemá týdenní praktický zácvik

1.21.  § 14 odst.4    - topič  nemá osvědčení k obsluze ,na základě vykonané zkoušky před zkušební  komisí.

1.22. § 15 písm./d/ - v kotelně není pořádek a čistota, v okolí kotlů jsou  hořlavé předměty, v kotelně jsou předměty , které nesouvisí    s provozem.
1.23. § 16 odst.1    - odborné prohlídky se neprovádí  (minimálně 1x za rok)

2. Závady v dokumentaci

2.1. Nebyl předložen projekt kotelny.






2.2. Nebyl předložen návod k montáži, obsluze, provozu a údržbě kotle.


2.3. Nebylo předloženo prohlášení o shodě kotlů.


2.4. Nebyla předložena revizní kniha (pasport) tlakové nádoby stabilní.   

2.5. Nebyly předloženy atesty pojistných ventilů. 

2.6. Nebyl předložen pracovní řád kotelny.


2.7. Nebyl předložen provozní deník kotelny.
2.8. Nebyly předloženy provozní záznamy (tabulky) o pravidelných činnostech.



2.9. Není stanovená  osoba zodpovědná za TNS.



2.10.  Není stanovená  osoba zodpovědná za plynové zařízení.
2.11.  Nebyla předložena revizní kniha plynového zařízení.
2.12.  Nebyla předložena zpráva o revizi zdvihacího zařízení.



2.13.  Nebyla předložena zpráva o provozní revizi elektrickém zařízení. 
2.14.  Nebyl předložen zápis o ochraně plynových rozvodů  proti statické elektřině.



2.15.  Nebyla předložena revizní zpráva hromosvodů.



2.16.  Nebyla předložena zpráva o provozní revizi plynového zařízení.



2.17.  Nebyl předložen zápis o kontrole plynového zařízení.
2.18.  Nebyly předloženy revizní zprávy TNS.



2.19.  Nebyla předložena revizní zpráva komínu.
2.20. Nebyl předložen protokol o servisu hořáků.



2.21.  Nebyla předložena zpráva o úpravě TÚV, zápisy o chem. úpravě vody.
2.22.  Nebyla předložena zpráva o servisu MaR kotelny, signalizací a blokád.
2.23.  Nebyl předložen zápis o kontrole hasicích přístrojů a zařízení.

2.24.  Nebyla předložena zpráva o požární prohlídce.
2.25.  Nebyla předložena zpráva o cejchování detektoru úniku plynu.
2.26.  Nebyla předložena zpráva o zkouškách topení dle ČSN 06 0830.
2.27.  Nebyl předložen záznam o odzkoušení (kontrole) bezpečnostní výstroje dle ČSN 06 0830.
2.28.  Nebyl předložen zápis o měření emisí.
3. ostatní závady:

3.1.
3.2.

3.3

�


